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LESSON NOTES

Extra Fun #2
O-Bon Kaidan: The Highway Hag
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Jun-san &Ushijima-san returning home after work. Around 8 P.M. they were driving

through a mountain.

USHIJIMA:

JUN:

A VOICE FROM
SOMEWHERE:

USHIJIMA:

JUN:

USHIJIMA:

JUN:

Trrrrrrrr

USHIJIMA:

MIKI:

USHIJIMA:

MIKI:

USHIJIMAN:

Ugh, today turned out to be a long one, huh?

Yeabh, it's already really late. We should get home soon. But it
seems like we've lost our way. | feel like we were just here a minute
ago.

“Take me....”

What? Did you just say something?

No... but....

Could it be the radio?

This radio is broken, Ms. Ushijima...

Hello?

Hello? Ms. Ushijima? Where are you right now?

The road we told by you to take, we're heading straight home on it
now, but...

On the left hand side there's a thicket, and on the right hand side
there's a creek, right?

Mmmm.... I'm not sure 'cuz it's dark out there... Oh, yeah, yeah,
yeah, it's like that.
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MIKI:

USHIJIMA:

JUN:

MIKI:

USHIJIMA:

USHIJIMA:

JUN:

USHIJIMA:

Ushijima-san, did you see any building like a gas station and
restaurant around there?

Hmmmmmm... Oh, there! Butitlooks all run down. It’s pitch black.
What's up with that anyway? Hmmmmm.... there! ltlooks like
there a person standing in front of the restaurant. | wonder if they're
OK... We should stop here.

OK.

What's the wrong with that girl? That was frightening, wasn't it?

Ushijima-san... this isn't good... it's riding with us... it got on board!

Huh??

Jun kept driving looking ahead. When Ushijima looked at the side view mirror, there was
a thin old woman with white hair staring at Jun from the truck rack. The nextinstant,

(banging on the car roof)

JUN:

USHIJIMA:

Oh!

WHAT?! Someone's on the roofl!

They kept driving like crazy. As they kept speeding, the sound of banging on the car went

away.

Shortly thereafter, the police stopped them at a checkpoint.
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POLICE:

USHIJIMA:

POLICE:

USHIJIMA:

POLICE:

USHIJIMA:

At last, Ushijima and Jun got back to Tokyo.

The next morning,

You folks were speeding a bit there.

Yeah... sorry...

Did anyone get on the roof? There're a lot of foot prints.

Uh, no. No, sir.

All right. Well, please drive safely.

Yes sir, we're sorry..

57. MIKI: Ms. Ushijima, did anything strange happen?

3s. USHIJIMA: No... well, something...

39. MIKI: Ushijima-san, actually, when we were talking, | heard a strange
voice on the phone... | could hear it say, “They won't come back
alive...”

VOCABULARY

Kanji Kana Romaji English
B ED3 doro road, highway
FMLECL Ll e okashina koto strange thing
ZEEE HATADATAH anzenunten safe driving
B E bLdE ashiato footprints




EE (FUH\VA keikan policeman
inspection,
e (TAEA kenmon syaiinaitian
< reiz< tataku to strike, to clap
095 Or95 hitasura single-mindedly
B L ADA shunkan moment, second
BO%3 HOHB mitsumeru to stare at
white or grey hair
HE LS5 shiraga (gray)
(truck) load-carrying
Gi=) (C720) nidai tray
25NB D3IND tsubureru to go bankrupt
mENTULS _hncuad kowarete iru broken
ENTITL hTu< tsurete iku to take someone; V1
K FLD mayou to lose one's way
£ (FIE baba old woman
RY hxd kaesu to return something

SAMPLE SENTENCES

BHORBAEAE< S0,

Kuruma no kenmon ga mendokusai.

Traffic checks are a pain.

ZORE AHhESVEZSIC. EDEZ
BD8Tlz,

Sono inu wa, nani ka o iitasé ni, boku no me o
mitsumeta.

That dog stared at me as if it wanted to say
something.

ROZHANARRTDOSNTZ,

Chichi no kaisha ga fukeiki de tsubureta.

My father's company went under due to the
recession.

MaERbEICENTIT> TSRS L,

Watashi o bydin ni tsurete itte kudasai.

Please take me to the hospital.




EDEHEZERT,

Karita o-kane o kaesu.

| return the money that | borrow.




